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Entdo José se langou sobre o rosto de seu pae; e chorou sobre elle, e o beijou.
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E José ordenou aos seus servos, os medicos, que embalsamassem a seu pae: e os medicos embalsamaram a
Israel.
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E cumpriram-se-lhe quarenta dias; porque assim se cumprem os dias d'aquelles que se embalsamam: e os
egypcios o choraram setenta dias.
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Passados pois os dias de seu choro, fallou José a casa de Pharad, dizendo: Se agora tenho achado graca aos
vossos olhos, rogo-vos que falleis aos ouvidos de Pharad, dizendo:
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Meu pae me fez jurar, dizendo: Eis que eu morro: em meu sepulchro, que cavei para mim na terra de Canaan, ali
me sepultaras. Agora pois, te peco, que eu suba, para que sepulte a meu pae; entdo voltarei.
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E Pharad disse: Sobe, e sepulta a teu pae como elle te fez jurar.
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E José subiu para sepultar a seu pae: e subiram com elle todos os servos de Pharad, os ancidos da sua casa, e
todos os ancidos da terra do Egypto,
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Como tambem toda a casa de José, e seus irmdos, e a casa de seu pae: somente deixaram na terra de Gosen os
seus meninos e as suas ovelhas, e as suas vaccas.
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E subiram tambem com elle, tanto carros como gente a cavallo; e o concurso foi grandissimo.
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Chegando elles pois a planicie do espinhal, que esta além do Jordao, fizeram um grande e gravissimo pranto; e
fez a seu pae um grande pranto por sete dias.
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E vendo os moradores da terra, os cananeos, o luto na planicie do espinhal, disseram: E este o pranto grande dos
egypcios. Por isso chamou-se o seu nome Abelmizraim, que esta além do Jordao.
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os-ordenou conforme assim para-ele filhos-seus E-fizeram
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E fizeram-lhe os seus filhos assim como elle lhes ordenara,
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Pois os seus filhos o levaram a terra de Canaan, e o sepultaram na cova do campo de Machpela, que Abrahdo
tinha comprado com o campo, por heranca de sepultura, d'Ephron, o hetheo, em frente de Mamre.
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Depois tornou-se José para o Egypto, elle e seus irmdos, e todos os que com elle subiram a sepultar seu pae,
depois de haver sepultado seu pae.
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Vendo entdo os irmaos de José que seu pae ja estava morto, disseram: Porventura nos aborrecerd José, e nos
pagara certamente todo o mal que lhe fizemos.

RS oD P s G- I 1~ I ) A N £ 5 16
dizendo morte-sua antes-de ordenou Pai-teu dizendo Yosef a- E-ordenaram
HO559 H4194 H6440 H6680 H0001 HO0559 H3130 HO413  H6680

Portanto enviaram a José, dizendo: Teu pae mandou, antes da sua morte, dizendo:
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Assim direis a José: Perdoa, rogo-te, a transgressao de teus irmaos, e o seu peccado, porque te fizeram mal:

agora pois rogamos-te que perdoes a transgressao dos servos do Deus de teu pae. E José chorou quando elles
Ihe fallavam.
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Depois vieram tambem seus irmaos, e prostraram-se diante d'elle, e disseram: Eis-nos aqui por teus servos.
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E José Ihes disse: Nao temaes, porque porventura estou eu em logar de Deus?
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Vés bem intentastes mal contra mim, porém Deus o intentou para bem, para fazer como esta n'este dia, para
conservar em vida a um povo grande:

oma! o280 R == == =t B v B
E-consolou criangas-vossas e-(a)- (a)-vOs sustentarei eu temais ndo- E-agora
H5162 H2945 HO853  HO0853 H3557 H0595  H3372 H0408  H6258
.02 pel B = B =1y )
coracdo-deles sobre- e-falou (a)-eles
H1696 H0853

Agora pois ndo temaes: eu vos sustentarei a vds e a vossos meninos. Assim os consolou, e fallou segundo o
coragao d'elles.
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José pois habitou no Egypto, elle e a casa de seu pae: e viveu José cento e dez annos,
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E viu José os filhos de Ephraim, da terceira geracdo: tambem os filhos de Machir, filho de Manasseh, nasceram
sobre os joelhos de José.


https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3557.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2945.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/8029.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4353.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm

oany  TRRY TR ovuiowy M T TIN o8 oMb w24

(a)-vés visitara visitar e-'Elohim morrendo Eu irmdos-seus a- Yosef E-disse
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H0085 H7650 H0776 HO413  H2063  HO776 HO0853 H5927

o
e-a-Ya'aqov a-Yitschaq
H3290 H3327

E disse José a seus irmdos: Eu morro; mas Deus certamente vos visitara, e vos fara subir d'esta terra a terra que
jurou a Abrahdo, a Isaac e a Jacob
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(a)-vés 'Elohim visitard Visitar dizendo Yisra'el filhos-de (a) Yosef E-fez-jurar
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daqui ossos-meus (a) e-fareis-subir

H2088  H6106 H0853  H5927

E José fez jurar os filhos de Israel, dizendo: Certamente vos visitara Deus, e fareis transportar os meus 0ssos
d'aqui.
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e-foi-posto  (a)-ele e-embalsamaram anos e-dez cem filho-de- Yosef E-morreu
H3455 H0853 H8141 H6235  H3967 H3130  H4191
=NNE Jan =
em-Mitsrayim  no-caixao
H4714 H0727

E morreu José da edade de cento e dez annos; e o embalsamaram, e o pozeram n'um caixao no Egypto.
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